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Cmamms npuceésuena 00CAIONCeHHIO NPONO3UMUBHO-OUKMYMHOI MOmMuUayii Himelb-
KUX pymOoabHUX MepMiHie Yy Medcax KOeHIMUBHO-0HOMACIoN02iH020 nioxody. Me-
MOoI0 € gUABAEHHS 0c00AUBOCIEl BUOOPY MOMUBAMOPIE, W0 Gopmyloms mepminu, ma
ix npoexyii Ha cmpykmypHi il cemanmuuri Komnonenmu nponozuyii. Ilpoananizoeano
3aeanvbri npuHyuUnY Kaacugikauii momueauilinux ioHouleHs, ceped AKUX BUOINEHO
NeKCUUHY, CMPYKMYPHY, N1eKCUKO-CeMAHMUYHY, POHeMUHUHY, NOBHY, YHACMKOBY, Deanb-
HY, HepeanvHy ma GopmanbHy MOmMuUeauiro.

[Iponozumueno-oukxmymna Momugayis mpakmyemoscs K npoyec 0060py Momu-
6amopié 3 OUKMYMH020 KOMNOHEHMA CMUCA080i cMpyKmypu, wo gidobpaiicae
enemenmapui cumyauii nozamosnoi diiichocmi. JlocaionceHo, w0 y HiMeybKux
@Pymb60abHUX MePMIHAX MOMUBAMOPU KOPeAlomb 3 NPeOUKamuo-apeyMeHmHuMu
cmpyKkmypamu, 0o ckaady aKux 6xo0ame nos3uyii npeduxama, cy6’ekma, oo’ekma,
incmpymenmuea, mediamuga, Qinimuea, rokamuea, memnopamuea, pe3yibma-
muea ma kopeasmusa. OKpemo 0KpecaeHo poab 2inepoHiMiuH020, NAMPOHIMIUHO20
pieHie, a makoodic pieHie aKkocmi ma Kinbkocmi'y GHYymMpiuiHiil cmpyKmypi mepmino-
00UHUUD.

Ilpogione micue y opmyeanuni Himeuvkoi yymbosbHOi mepminocucmemu Hare-
Jcumb npeouK amHo-apeymMmeHmHoMy pi3H08UJY NPONO3UMUBHO-OUKMYMHOI MOMU-
eayii, wo 3abe3neuye 6e3nocepedniil 36’130k Mixc 6ep0aniz08aHON CUMYAUiE0 ma
ii konyenmyanvHow modeanto. Tepminu, ymeoperi Ha yiil 0CHOBI, OeMOHCMPYIOMb
BUCOKY CEMAHMUYHY NPO30PicMb | CMPYKMYPHY 0P2AHI308AHICMb, W0 CHPUSE MOY -
HoCcmi ma 00HO3HAYHOCMI X YICUBAHHS 8 Medcax npogheciiinoi komyHikayii y cgepi

gdymbony.
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Karouosi cao6a: npono3umueHo-0uKmymHa Momueayis, KoeHimueHo-oHoMacionoziy-
Huil ananis, gymoboavHa mepminocucmema, HIMEUbKa Mo6a, NPeOUKamHo-apeyMeHm-
Ha cmpykmypa, Momueamop.
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The article is devoted to the study of propositional-dictum motivation of German foot-
ball terminology within the framework of the cognitive-onomasiological approach. The
purpose is to identify the specific features in the selection of motivators that form terms
and their projection onto the structural and semantic components of the proposition. The
general principles of classifying motivational relations are analyzed, among which lex-
ical, structural, lexico-semantic, phonetic, complete, partial, real, unreal, and formal
motivation are distinguished.

Propositional-dictum motivation is interpreted as the process of selecting motiva-
tors from the dictum component of the semantic structure, which reflects elementa-
ry situations of extralinguistic reality. The study establishes that in German football
terms, motivators correlate with predicate-argument structures comprising predicate,
subject, object, instrumentive, mediative, finitive, locative, temporative, resultative,
and correlative positions. The role of hyperonymic and patronymic levels, as well as
qualitative and quantitative levels, within the internal structure of term units is also
outlined.

1t is emphasized that the predicate-argument variety of propositional-dictum motivation
occupies a leading position in the formation of the German football terminology system,
ensuring a direct connection between the verbalized situation and its conceptual model.
Terms formed on this basis demonstrate high semantic transparency and structural orga-
nization, which contributes to the accuracy and unambiguity of their use in professional
communication within the field of football.

Key words: propositional-dictum motivation, cognitive-onomasiological analysis, foot-
ball terminology system, German, predicate-argument structure, motivator.
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Betyn. [AuckyciiiHOO TTpo61eMol0 Teopii HOMiHallil Ta OHOMAacioJorii
€ nudepeHLialiss MOTUBALiMHUX BigHOLIeHb. Pi3Hi TUmosorii MmoTuBa-
LiHUX BiZHOLIEHb, HAsIBHI Yy JIHIBICTUYHIN JiTepaTypi, MOSICHIOIOTHCS
nepeaycimM crieun@ikow po3yMiHHSI MOTHUBALLil, a TAKOX BUKOPUCTAHHSIM
Pi3HUX, SIK TIPaBUJIO, HE OMHOTIOPSIAKOBUX ITapaMeTpiB Kiracuikarrii.

IIpobGaeMHUM MUTAHHSIM TEOPii HOMiHALIil Ta OHOMACIOIOTi1 € pO3MeX-
YBaHHSI MOTUBALIiHUX BigHOLIEeHb. ICHYIOUi B JIIHIBiCTUYHIl JiTEpaTypi
TUIIOJIOTiT MOTUBALIMHNX BiTHOIIEHb MOSICHIOIOTHCS CITeln(iKoIo po3y-
MiHHSI MOTHMBALIil Ta BUKOPUCTAHHSIM Pi3HUX, MEPEeBaKHO HEOTHOPITHUX,
KJ1acuikauiitHIX TTapaMeTpiB.

Ha ocHoOBi mpuHuMIly aHajOorii B CJIOBOTBIpHili MigcuCTeMi MOBU
O. 1. biHoBa po3pi3HSAE NEKCUYHY Ta CTPYKTYPHY MOTUBALIiIO: Meplia
BCTaHOBJIIOETHCS 3a CITiBBITHOIIIEHHSIM 3 OMHOKOPECHEBUMMU CJIOBAMM, APY-
ra — 3 OMHOCTPYKTYpHUMM 3a Kiacudikaiiitnum npuHiunom (biaiHona,
1988, 108). Jlekcuko-ceMaHTUYHA MOTHUBALLiSl BCTAHOBITIOETHCS 32 TUTIOM
CEeMaHTUYHHUX BiTHOIIECHb MiXX MOTUBATOPOM i MOTMBATOM, OXOILTIOIOUHN
BCi MepeHOCHI, BTOpMHHI 3HaUYCHHS 3 ypaXyBaHHSIM BTOPUHHOTO ITO3HA-
YeHHs; CTPYKTypHa (MopdoJioriuna) — mpeacTaBisie (hopMajibHi BiTHO-
IIEHHSI MOTUBOBAHOTO I MOTMBOBAHOTO; (POHETUYHA — IXHIO aKyCTUYHO-
APTUKYJISILIMHY 3a1€KHICTb.

3a cTyrneHeM (PYHKI[IOHAJBHOCTI MOTHBALIiSl TOAISETLCS Ha TTOBHY
(JIOTIYHO TIOSICHIOE HASIBHICTH YCiX CETMEHTIB CJIOBa) Ta YaCTKOBY, sKa
MpeACcTaBIcHA JIOTIYHUM OOTPYHTYBAaHHSM HASIBHOCTI JIMIIIE TESIKAX KOM-
MOHEHTIB cjoBa. Buxoasuu 3i cniBBiZHOLLIEHHS! BHYTPIIIHBOI (DOpMU Ta
CceMaHTUKM, YKpaiHcbkuii aiHrBicT T. P. Kusik Buminsie MoTuBallio moBHYy
(BHYTpilTHSI ¢hopMa € KOMIIOHEHTOM 3HAauYeHHs), YaCTKOBY (BHYTPIIITHS
(opma i 3HaUEHHST TepeOyBaIOTh Y BiTHOMIEHHSIX MTEPETUHY), a0COMIOTHY
(TTOBHMIA 30ir BHYTPIITHBO1 (pOpMU Ta 3HAYEHHSI ) Ta BiACYTHICTh MOTHBALIil
(Kusik, 2006).

3a ceMaHTMYHUM TIPUHLIMIIOM TiISTFOTh TOJIOBHY MOTHBAIIiO, sIKa KO-
penoe 3 TepudepiliHOIO, Ta IIPSIMY, SIKa KOPEIIOE 3 TIEPEHOCHO0, PO3TI0-
NiJIEeHy Ha peajbHUI, acOLliaTUBHUI Ta 00pa3sHMUi MigBUAM. 3aJeKHO Bil
BiJHOIIIEHHSI MOTUBYIOUOI O3HAKU A0 HIMCHOCTI, MOAiIIOCH MOTHUBALIilO
JICKCMYHUX OIVHMIIb Ha peajbHy, HepealbHYy (BUTamaHy, MiiaHy Ta dhaH-
TacTUYHY) Ta (popMasbHy (BlIacHe (popMaibHY Ta MOTHBAIIiIO 32 aHAJIOTi-
€r0) (CeniBanona, 2000).

Ha namry nymKy, HaifGiablI MOCTiNOBHOIO Kiacuikalli€lo MOTHUBALIil
€ 3anpornonoBaHa O. O. CeniBaHOBOIO, OCKiJIbKM BOHA 0a3y€eThCS Ha OfI-
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HOMY MPUHLIMITI — MICLIi MOTUBATOpPa y CTPYKTYPi 3HAHb MPO MO3HAYYyBa-
He. g knacudikaliisi obpaHa HaMu U151 KOTHITUBHO-OHOMACi0JIOTiYHOTO
aHaJli3y MOTUBALlil HIMELIbKUX (DYTOOIbHUX TEPMiHiB.

KorHiTuBHO-0OHOMAaCiOJIOTIUHUI aHali3 MaTepiaay AOCHiIKEHHS A0-
3BOJISIE BU3HATU MPIOPUTET MPOIMO3ULIOHATBLHOTO TUIy MOTMBalii Y
(opmyBaHHI HiMelbKOi TepMiHOCUcTeMU (byTOoy. [Tpono3uitioHaabHO-
NUKTyMHA MOTUBALLiSl XapaKTepU3yeTbCs BUOOPOM MOTUBATOPiB HaliMme-
HYBaHHS 3 IUKTYMHOro KomroHeHTa MITK (MeHTa/IbHO-TICUXOHETUYHO-
ro komrutekcy) (CeniBanona, 2000).

MeTtor cTaTTi € aHali3 MPOMO3ULIOHATIBHO-AUKTYMHOI MOTMBALLil
(byTOONBHUX TEPMiHIB Y HiMELbKili MOBi, a caMe uepe3 MpeAuKaTHO-ap-
TYMEHTHY KOHLIETLil0 CEeMaHTUYHOTO CUHTaKcucy. JloCHixKeHHsT CIpsi-
MOBaHE Ha BUSIBJIEHHSI OCHOBHUX MOTUBATOPIB, 3 SKUX CKJIaIa€ThCs PyT-
0oJIbHA TepPMiHOCICTEMa HiMELIbKOI MOBU.

PesyabraTti i 00roBopeHHs. Y JIHTBICTUIII TTPOITO3WIIiSI BBAXKAETHCS
OJHUM 13 HaMBaXJIMBILIKX JIKepeJl HOMiHALIiHHUX TIpoLIeciB, Xo4a iCHye
HU3KA CKJAJAHMX i HEBUPILLIEHUX MUTaHb, MOB’SI3aHUX i3 PO3MISIHYTOIO
npobsemMoro. 30KpeMa, Iell0 OAHOCTOPOHHIM BUIAETHCS BU3HAUYEHHS
MPOMO3Ulliil SIK JIOTiKO-CEMaHTUYHOI CTPYKTYPU CUTYyallil, 110 MpeacTaB-
Jisle cO00I0 MOBHE BiTOOpa>keHHSI HaBKOJIMINHBOTO CBiTY. [Ipono3uiiis
a0o 1Iij1a HU3Ka MPOMNO3UlIilt yTBOPIOE CEMAaHTUUHY OCHOBY PEUEHHSI, 1OT0
MIMOUHHY (CMMCJIOBY) CTPYKTYpY, TOOTO TPOIMO3ULisl € MiHiMaJbHUM
CMMCJIOBUM YTBOPEHHSIM, IO BioOpaxae ejleMeHTapHi, HaWmpocTilli
BUIW CUTYalliil MO3aMOBHOI AiAICHOCTI: CY0’ €KT i oro Hisl, Cy0’€KT i fioro
O3Haka, JBa cy0’€KTU Ta BiIHOWIEHHS MiX HUMU Toulo. CuTyalisi Moxe
TPaKTYBaTUCH SIK CKIaIHUI 00’ €KT, OKPEMUX B3aEMOIOB’SI3aHUX €JIEMEH-
TiB, 10 3a3BMYall BiMOBiga€ JEHOTATy CJIOBOCHOJYYEHHS a00 peuyeHHsI.
Xoya Mpono3uliisl i cuTyalist € i30MOpHUMU OJHA ONHINM, MiXK HUMU
HEMa€ TOTOXKHOCTi, OCKIJIbKM CUTYallisl HaJeXUTb N0 chepu OHTOJOrI,
a MPOIO3ULLisl, 110 € CMUCIOBOIO CTOPOHOIO BUCJIOBIIOBaHHS, — 10 cde-
pu MoBU. OTKe, MPOMO3ULLisi BUSHAYAETHCS SIK CMUCIOBA CTPYKTYpa, 1110
00’€IHy€ NEHOTaTUBHE Ta CUTHi(hiKaTUBHE 3HAYEHHSI, 16 OCTAHHbOMY BiJl-
naeTbes mposigHa poJib (Chafe, 1970).

ITpoGseMHUM y JIIHTBICTULI 3aJUIIAETHCS MUTAHHSI MPO CIiBBiIHO-
LLIEHHS MPOMO3UlLIil Ta peyeHHs. Y cCeMaHTUYHOMY CMHTAaKCHUCi MPpOMno3u-
11is1 OpiEHTOBaHA Ha CTPYKTYPY MO/ii, CUTyallilo, 3 IKOIO CITiBBiTHOCUThCS
peueHHs. [Tporo3ulis po3rasaaeTbcsl IK CMUCIOBUI aHAJIOr PEYEHHS.
[Tpono3uiisi nediHyeTbCd K CEMaHTUYHUI oOpa3 cuTyallii abo dakTiB
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peasbHOrO CBIiTY UM iHIIMX MOXKJIUBUX CBITiB, 3a(DiKCOBAHUX Y PEUEHHI 1K
1ioro 3HaueHHs. Y IIMPOKOMY CEHCIi Mi/l MPOIO3ULIEID PO3YMIETHCS 3MICT,
SIKUU TIepea€ peYEeHHsI.

Ha nyMKy HM3KM CMHTaKCUCTiB, KUJIbKIiCTh MPOIMO3MLIii Biamosinae
KiJTbKOCTi MpeIUKaTUBHUX LIEHTPiB BUCIOBIOBaHb. T. BaH Jleiik nomyckae,
110 623010 KOHCTPYIOBAHHS MPOIO3UILil € 3HAYEHHS CJIiB, AKTUBOBAHUX Y
CeMaHTUYHIN maM’sTi JIOAUHU Ta CUHTAKCUYHUX CTPYKTypax peyeHb, 1ie
iCHy€ TIOBHA BiIMOBIIHICTh MiX MPOMO3UILIISIMU i TPOCTUMU PEYEHHSIMU:
OIIHE pedyeHHs BUpaxae oaHy nponosutiio (Diik, 2009: 167). TakuMm uu-
HOM, MpearKaTHO-apryMeHTHa CTPYKTypa MPOMO3ULlii MPOEKTYEThCS Ha
(hopMaTbHO-CUHTAKCUYHY CTPYKTYPY PEUCHHSI.

[Tpono3uliisi SIK KOTHITMBHA CTPYKTypa HEPiIKO OTOTOXHIOETHCS i3
CUHTAaKCUYHOIO OAMHMUIIEIO, 110 OOYMOBJIEHO TiMOTE3010 MOBHOIO Mapa-
JIeJli3My MixX MOP(OJIOTIYHUMU KaTeropisiMU Ta CUHTAKCUYHUMU (DYHK-
LwissMy. Y mpolleci BUBYEHHSI B JIIHIBICTULI TapasiesizMy BiTOyBa€ThbCs
nudepeHuiaiiss MophOAOTiYHUX | CMHTAKCUYHUX KaTeropiid, 3 SIBJASIIOThCS
YJIeHU PEeYEeHHSsI, MPeICTaBIeHi YaCTUHAMU MOBU, Y HEBJIACTUBUX JIJIsSI HUX
dynkuisx (CeniaHoa, 2006, 489) (Hanpukiaa, CUHTAKCUUHY (YHKIIiIO
MPUCYAKa MOXYTbh BUKOHYBAaTU, KPiM Ai€ciiB, 6e3ocoboBa hopma aiecio-
Ba, MPUKMETHUKU Ta iMEHHUKHN). KpiM TOro, OTOTOXKHEHHSI MPOMO3ULLii
Ta PEYEHHS CyMepeuyuTh iCHYIOUUM PO3pOOKaM MOMiMPONO3ULIOHATIBHUX
MOHOTPENNKATUBHUX CTPYKTYP Y chepi MPOCTOro peueHHs, Teopii HaIiB-
MpeIuKaTUBHOCTI Ta iMILTiKaLlii.

[HIIIMM AUCKYCIHHMM MOMEHTOM MPOOJIeMU MPOIO3ULLii € i iICTUHHICTb,
00°‘ekTUBHICTb. Ille B cXOMaCTUYHIl JOTili MOHSATTS MPOIMO3UILLii BilMOBi-
JIaJio CYIKEeHHIO, 11 AYMKHU, sIKa CTBEPKYE abo 3amepevye 10Ch Mpo Mpe-
MeTH HiicHOCTi. [1porno3ullis B LIbOMY PO3YMiHHi OTOTOXKHIOETHCS 3 BipOIO:
Bipa iCTMHHa, SKIIO MPOMO3Ulis BiAnosigae ¢akty miiicHocTi [Woozley,
1948: 29]. OnHak, BiAMOBIAHO A0 MOCTYJIATiB Cy4aCHOI KOTHITUBHOI CEMaH-
TUKMU, TICHICTh HE BiTOOPaKa€ThCS Y CBIIOMOCTI, a MEePETOMIIIOETHCS Ye-
pe3 11 KOHLEMNTyai3allilo Ta KaTeropu3allito K iHTepiopusalito. 3ronoM y
KJIaCUYHil JIOTiLli MPOIMO3ULLisi XapaKTEePU3YEThCS HE SIK OyIb-siKa pO3yMOBa
pediekcis, a SIK CyIKeHHsI, SIKe BUpaXKa€ iCTUHHE 3HaAHHS MPO CUTYaAILilo,
Mofito, (hakT, TOOTO MOHATTS MPOIO3ULis KBATi(DiKyeThCs IK 00’ €KTUBHUI
3MICT TyMKM, BiTOKPEMJIEHUH BiJil KOMyHIKaTUBHOI METU CTBEPKEHHS YU
3anepeyeHHs. Came B TAKOMY 3HAUEHHI MOHSTTS MPOIO3ULLisS MePEeXOaUTh
i3 JIOTiKU B JIIHTBIiCTUKY. JIOriuHE TpaKTyBaHHS MPOMO3ULIIOHATBHOT (hYHK-
1Iii TAaKOX aKIIEHTY€E YBary Ha ii iCTUHHOCTI Ta HeCylepeyHOCTi.
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Buxonsium 3 paub HiMelbkoro BueHoro I. Dpere, SIKMii BiToKpeMIIIO-
BaB IYMKY BiJl aKTy 11 CTBEpIXKEHHS, aHIIicbKUii dinocod inorik b. Pac-
ceJl yreplie BU3Havya€e Mpono3UILilo SK OAUHULIIO, 0 MA€E NEBHY CUHTAaK-
cu4uHy O0ynoBy, i3oMopdHY OynoBi miiicHoro akTy, i sika 3AaTHA BUpaXkaTu
iCTUHHE 3HAYEHHS 3aBASKW KOPEJLl 3 AiECTOBAMU, MPOIO3ULIIOHATBHO
noB’si3aHUMU [ApyTioHOBa, 1988: 27]. Takum unHOM, y dinocodii mo3u-
TUBI3MY T€Opis MPOMO3ULIil IPYHTYETHCS Ha 3AaTHOCTI pEYEHHS BUPaXKaTu
ictuny. A. Yopu BXUBa€ TepMiH “NPOIO3UlLisi” y 3HAYEHHI CEHCY peYeH-
H$l, 1K TIeBHUI 00’ €KTUBHUI, He3aJIeXXHU I Bl MOBLISI 3MicT. BiH nedinye
MPOMO3UILLil0 K KOHUENT iCTUHHOIrO 3HAYE€HHS pe4YeHHs [ApYTIOHOBa,
1988: 27].

ToBopuTH PO MPOMO3ULIOHAIBHY PENPE3eHTALlil0 SIK MPO OMKC, 1110
MOXe OyTW iCTUHHUM ab00 (DiKTMBHUM ILIOAO peajbHOro cBiTy. OmHak,
OCKIJIbKY JIIONU HE CIPUIMalOTh CBIT 0€3MocepeHbO, a KOPUCTYIOTh-
csl IOro BHYTPILLIHBOK penpe3eHTalli€lo, MPOMO3ULIIOHANIbHI YSBIEHHS
3HaHb € iICTUHHUMU 200 MOMUWIKOBUMM 10O AeSKOi KOTHITUBHOI MOJIe-
JIi, CTPYKTypa SKOi Bilirpa€ poJib 0€3M0CepeIHbOTO BiITBOPEHHSI CTaHY
crpaB, BimoOpakalouu iCTOTHi acleKTH BilIMOBiAHOI CUTYyallii peaJbHOro
CBITY.

ITpobGiema mpencraBieHHs] MPOIO3ULIEID ICTUHHUX 3HaHb HaOyBae
HOBOT'O PaKkypCy B KOTHITUBHiil ceMaHTHILi. ¥ KOTHITOJIOTii TepMiH “TIpo-
MO3ULLisI” BUKOPUCTOBYETHCS IS MIO3HAYEHHS CIeLialbHOI ONepaTUBHOL
CTPYKTYpPH CBiTOMOCTi 2060 cnienrbiyHOi OAMHULI 30epiraHHs1, pernpe3eH-
Talii 3HaHb Y MO3KY JIIONMHU, MEHTAJbHOI CTPYKTYPHU, BiTOOpaKeHHS nesi-
KOI CUTYyallii Ta TUMiB BiIHOIIEHHS B Hili, y3araJIbHEHUX Ta OPTaHi30BaHUX
y Hawiit cBimzomocTi [CeniBaHosa, 2000: 84].

“binbllla yacTUHA CTPYKTYpPU HAIIIOTO 3HAHHSI, — TIHILE OCHOBOIO-
JIOXKHUK KOTHITMBHOI CEMaHTUKHW, aMepuKaHCbkui JiHreict k. Jla-
kopd, — Mae popmy Mporno3uiioHaTbHUX MOJENEH, a iX 0COBIUBICTIO
€ Te, 10 BOHU BUOKPEMJIIOIOTh €JIEMEHTH, JAI0Th iX XapaKTePUCTUKU Ta
BKa3yloThb Ha 3B 13k Mixk HUMu” [Lakoff 1987: 31]. . Jlakodd uiikom
CpaBeJIMBO TOBOPUTH MPO MPOMO3ULIOHABbHI CTPYKTYPU SIK MPO Pi3HO-
BUJI i1ea1i3yr0uMX KOTHITUBHUX MOJIeJIel, SIK PO MEHTaIbHY CYTHIiCTb, /1€
BincyTHi ,,MexaHi3mu ysaBu“ [Lakoff, 1987: 177]. Buenuii 3actepirae Bin
,,O0‘€KTHUBICTCHKOTO MPUCMAaKY " MPOIMO3ULIIOHATBHUX CTPYKTYP, OCKiTb-
KU BOHU XOY i BiloOpaXaroTh peaibHO iCHYIOUi BiTHOILIEHHS, OAHAK € pe-
3yJbLTaTOM iHTepiopu3allii aificHocTi. Ile BinOyBaeTbcs, ,,KOIW JIOAUHA
YCBiIOMJTIOE CBiif TOCBi/l, MPOEKTYIOUU Ha HHOTO MPOIMO3ULIIOHATbHI MOJIE-
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JIi, BOHA HaKJ1ala€ Ha CBIiT 00°‘€eKTUBICTChKY cTpyKTYypy* [Lakoff 1987: 177].
Ha nymxy O. O. CeniBaHOBOi, 00‘€KTUBHICTb Ta iCTUHHICTh MPOMO3ULIii €
BiTHOCHOIO, OCKiJIbKM BOHA B IEPIIYy Yepry € cy0‘€eKTUBHUM PO3YMOBUM
aHaJIOTOM MO/il, OLIiIHIOBAHOIO JIOJIMHO0 a00 €THIYHOIO CITiIJIbHOTOO 3TijI-
HO 3 IXHbOIO KapTuHOO cBiTy [CeniBaHoBa, 2006: 43]. AMepUKaHCHKUI
korHiToJior 2K. MOKOHbBE y CBOI Teopii MEHTAIbHUX ITPOCTOPIiB BKA3y€e Ha
Te, 110 B MOJAEJbHOMY CBiTi MEHTJIbHOTO MPOCTOPY iCTUHHICTh BUCIOB-
JIIOBAaHHS KOPEJIOE 3 iICTUHHICTIO ESIKOTO BUCJIOBIIOBAHHS B PEAabHOMY
cBiTi [Fauconnier, 1996]. TakuM uMHOM, He3aJI€KHO Bifl TOTO, pallioHaTb-
HOIO YU ippallioOHaJIbHOIO € TIPUPOIA MPOIMO3ULIIOHATIBHUX CTPYKTYP, BOHU
HE MICTATh CYMEpPEeYHOCTi Ta BiIoOpaxkaloTh Pe3yJbTaTU iHTepiopu3allii
IiICHOCTI HOCiSIMU MOBU.

3ajexHo Bix opieHTallii JOCTiIHULIBKUX MO3ULiN CTPYKTYpa MPOTO3U-
1i1 pO3IJISIIAETHCS B CEMAaHTUYHOMY CUHTAKCUCI Ta (hpeiMOBili cCeMaHTULL
K MPeIUKaTHO-aKTaHTHA paMKa a0 SIK MpeIruKaTHO-apryMeHTHa CTPYK-
typa (4. @inmop, JIx. JTakodpd, FO. . Anipecsn, O. O. CeniBaHoBa Ta iH.)

Po3pobka mpono3ullii SK MpeAuKaTHO-aKTaHTHOI PAMKU TPYHTY€EThCS
Ha BYEHHI aMepMKaHCcbkoro aociinHuka K. Jlonst Ta MeTonuui cyoCcTH-
TYLill aMEepUKAHCBbKOTO MOBO3HAaBILIsl, PO3pOOHUKA TpaHC(OpMaliitHOro
anamisy 1. Tappica. ®@paniry3ekuit TiHTBIcT JI. TeHbEP, MOPIBHIOWOYM Ii-
€CJIIBHUI BY30Jl peUyeHHsI 3 MaJIeHbKOIO ApaMoOl0, BUAIUB Y MIUOUHHIN
CTPYKTYpPi PEUEHHS aKTaHTHU Ta CipKOHCTAHTH.

JI. Tenbep BU3HAYAE AaKTAHTU SIK KMBi iCTOTH 200 MPeaIMETH, SIKi 6epyTh
y4acTh y MPOLIEC], a CIPKOHCTAHTU — OOCTaBUHMU (4acy, Miclisl, CIocoOy Aii
TOWIO), 32 IKUX PO3rOPTAETHCS MPOLIEC.

V npenukaTHO-apryMeHTHil KOHLEMLii CeMaHTUYHOTO CHHTaKCHU-
Cy aKTaHTU Ta CipKOHCTaHTU € i30MOpPMHUMU BiAMOBITIHO apryMeHTam
Ta aa’loHKTaM. Y pOJIbOBiil rpaMaTulli aKTaHTU BiAMOBIAAIOTh “TJIMOWH-
HUM CEMaHTMYHMM BiAMiHKaM” TiaMeTa, 10JaTKiB, a iHOMi i 0OCTaBUH,
sIKi KOPEJIIOIOTh i3 CipKOHCTaHTaMU, 1110 MaloThb (paKyJIbTaTUBHUI ceMaH-
TUYHUI 3B’A30K i3 mpeaukatoM. B ocHOBY Teopii IMTUOMHHUX BiAMiHKiB
OyJ10 MoKJIaieHO oHoMaciosioriyHy koHuemnito JI. TeHbepa, 3rifHO 3 SIKOIO
AKTaHTU € (POPMaATbHUMU KATErOpisIMU CUHTAKCUCY, 110 (iKCYIOTh ilo,
00’exT abo anpecar. Y. Pinmop, Ha BinminHy Bin JI. TeHbepa, BAKOPUCTOBYE
BJIACHY MOJIEJb JUTS MOSICHEHHS CEHCY PeYEHHSI, CMUCIOBOI HAITOBHEHOCTI
dopmanbHUX CUHTaKCUYHUX TTo3ulliil [Tenwbep, 1958: 73], Tomy iioro riu-
OWHHI BiIMiHKY OibII 6JU3bKi 1O TEPMiB i apTYMEHTIB, HiX 1O aKTaHTIB.
JocninHUKM 4acTO OTOTOXHIOIOTh apITyMEHTU, TEPMU Ta aKTaHTU, OJHAK
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BUCJIOBJIOIOTh AYMKY IIOAO PO3MEXYBaHHS MPEAUKATHO-aKTAaHTHUX pa-
MOK $IK 00’€KTa CeMaHTUYHOI OpieHTalii JOCTiAXeHb i TpeauKaTHO-ap-
TYMEHTHUX CTPYKTYp K 00’€KTa CMHTaKcU4HOro aHajidy [CeniBaHoBa,
2000: 36]. bepyuu mo yBaru Oijiblily MpPO30PICTh BHYTPIlIHBOI (HOpMH,
came TepM OOMPAETHCSI KOPEISITOM MpeauKaTa, SsKWUid OiIbIIiCTh JJIHIBICTiB
BU3HAIOTh LEHTPOM JUKTYMY. [IpeauKar € LieHTpaibHUM, BUSHAYATbHUM
€JIEMEHTOM y CTPYKTYPi PEUYEHHS, OCKiJIbKM CUTYyallisi BU3HAYAETbCS HE
00’eKTaMM, SIKi B Hili 0epyThb yyacTb, a TUMU BiTHOUIEHHSIMU, B SIKUX BOHU
nepedyBaloTh [ApyTioHOBa, 1988: 22].

Y  npomno3ullioHaNbHI  KOHILEMIil CEeMAHTUYHOIO CUHTAKCUCY
(V. Yeiid) nporo3ullist BUpakaeTbCs Yepe3 AiECTOBO, a 3B’ SI3K1 MixX Mpe-
MKaTaMU Ta iXHIMU TepMaMy O0OYMOBJIEHI aKTAaHTHOIO BaJIEHTHICTIO Mpe/I-
vKaTa, sika Moxe 0yTh 000B’s1I3K0BOI0 a00 (pakyabTaTUBHOO. BudHavaoun
TOHSITTS BaJICHTHOCTI B paAMKax CBO€i rpaMaTUKU 3ajiexkHocTel, JI. TeHbep
MOPIBHIOE AIECIOBO 3 aTOMOM i3 rakaMu, SIKUMU BiH MIPUTATYE 10 cebe
KiJIBKiCTb aKTaHTIB, 110 JOPiBHIOE KiJIbKOCTI rakiB, 1110 BKa3y€ Ha MPOBiAHY
PpOJIb pearKaTa B peueHHi BUXOAUTh i3 CUJIbHOI BaJIESHTHOCTI IiECa0Ba: i~
€CJIIBHUI MpearKaT MiCTUTD Y CO0i MaKeT MallOYTHBOTO PEUEHHS, OCKiJIb-
KM BiH Ma€ “micig” abo “rHizma”, siKi B peueHHi 3alOoBHIOIOTh CJI0Ba, Ka-
TEeropiiiHi 03HaKM SIKMX BiAIMOBiNalOTh KaTeropiiHUM o3HaKaM “THizga”.
V KOrHiTMBHIl OHOMAacCioJIOril Mpono3ullioHabHa (YHKILisl AiECTIBHOTO
npearkara (5K CEeMaHTUYHOTO KOMIIOHEHTA, a HE rpaMaTUYHOTO) TOJISITae
Y BCTAaHOBJIEHHI AOT0 BifHOUIEHD i3 TepMaMu. OOOB’SI3KOBICTh apryMEHTIB
y Till UM iHIUIA CTPYKTYpPi BU3HAYAETHCS SIK JIOTIYHUMU 3aKOHOMiPHOCTSI-
MU, MOB’SI3aHUMU 3 BiToOpaxkeHHSIM 00’ €KTUBHOI peaJibHOCTi, TaK i Bjiac-
HEe CEMAaHTUYHMMM MOBHUMU 3aKOHOMipHOCTsIMU [[u3naTos, 1997: 9].

Y npoueci TBOpeHHsI TepMiHiB (pyTOOJY B HiMELIbKill MOBi MOTUBAaTOPU
MPOEKTYIOTHCS HA TEPMU:

— o0’ekTa il — KOMITOHEHTa, 1110 3a3Ha€ Aii 3 00Ky areHca abo kay3a-
TUBHOTO BIIUBY (Balltreiben / Dribbeln (Dribbling); Balliibergabe — den
Ball beim Ballfiihren dem entgegenkommenden oder nachlaufenden Mitspieler
tiberlassen (vom Mitspieler ergibt sich daraus die Balliibernahme); Balliiber-
nahme — Balliibergabe; Ballkontrolle — Fihigkeit, den Ball so anzunehmen
und zu fiihren, dass der Ballbesitz gesichert ist. Voraussetzung ist eine vollkom-
mene Ballbeherrschung).;

— IHCTpYMEHTHBAa — KOMIIOHEHTA 3i 3HaUeHHAM 3Hapsaans aii (Press-
schlag — gleichzeitiges, gegensdtzliches An-den-Ball-Schlagen durch je einen
Spieler beider Mannschaften; Dropkick / engl.: Tropfenschuss — FEine diufSerst
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gefihrliche Angelegenheit. Einen Sekundenbruchteil, nachdem der Ball vom
Boden aufgesprungen ist, wird der Ball mit dem Innenrist geschlagen);

— MefiaTMBa — KOMIIOHEHTA 3i 3HAUEHHSIM crocoOy, 3aco0y aii (De-
ckung — Abwandlung des heute vorherrschenden Begriffes Abwehr, Abwehrrei-
he, Hintermannschaft, Verteidigung. Die zur Abwehr feindlicher Angriffe ein-
gesetzten Spieler, in der Regel die beiden Verteidiger und oft der Mittellaufer;
Pyramidensystem — klassisches System (Spielsystem) Spielerpass; Spieltaktik
/ Taktik — Das durchdachte Einsetzen des eigenen Konnens, das geistige Be-
weltigen eines Spieles durch eine Mannschaft, das erst zum sinnvollen Einsatz
der Krdfte fuhrt und seine Kampffiihrung auf die des Gegners richtig einstellt);

— (piHiTMBAa — KOMIIOHEHTa 3i 3HAYEHHAM METHU, MPU3HAYEHHS il
(Ballabgabe — Den Ball einem Spieler der eigenen Mannschaft zu weiterem
Spiel zuspielen; Ballweitergabe — Weiterspielen des Balles an einen Mitspie-
ler; Einschuss — Stof3 des Balles iiber die Torlinie ins Tor; Gritsche — Durch
das seitliche Strecken der Beine wird der angreifende Gegner gestoppt bzw. wird
ihm der Weg zum Tor versperrt);

— JIOKaTBa — KOMIIOHEHTA 3i 3HAUYCHHSIM MiClle3HaXOIKEeHHS, Tiepe-
MillIeHHS, MicIist, Xy pyxy (Gefahrenzone — nicht exakt einzugrenzender
Bereich vor dem eigenen Tor, der etwa den gesamten Strafraum (und darii-
ber hinaus) umfasst; praktisch diejenige Zone, in der die Angreifer unmittelbar
torgefihrlich werden konnen; Innenpfosten — Seite der Torpfosten, die dem
Torinnern zugekehrt ist. Ein Ball, der vom Innenpfosten ins Spielfeld zuriick-
springt, gilt nicht als Tor. Der Ball muss die Torlinie in vollem Umfang iiber-
schritten haben; Latte — obere Begrenzung des Tores; Linie — Markierung,
die die Grenzen des Spielfeldes und einzelner Spielfeldzonen kennzeichnet);

— TEMIIOpaTHBa — KOMITOHEHTA, 110 BUPAKAE YACOBI XapaKTepUCTUKI
rpu (Saison — In Deutschland vom 15. August bis zum 15. Juni des ndchsten
Jahres. Vom 15. Juni an bekommen die meisten Spieler etwa einen Monat Ur-
laub, ehe es wieder ins Training fiir die neue Saison geht, Spieljahr — Die zur
Ermittlung des Meisters einer Klasse festgelegte Zeit. Sie beginnt in der Regel
im August und endet mit der Ermittlung des Deutschen Meisters. Ihr folgt eine
spielfreie Sperrzeit zur Erholung der Mannschaften; Spielzeit — Saison oder
Spieldauer, auch Dauer einer Meisterschaftsrunde);

— KOopeJiiTUBa — KOMIIOHEHTa, 1110 BUpaxkae ab0 OLiHIOE BiAMOBiI-
HiCTb/HEBIAMOBIIHICTh IPEAMETA iHIIIOMY MPEAMETY, TPU3HAYEHHIO, HOP-
Mi (Aktionsfreiheit — Die einem vom Gegner eingerdumte Moglichkeit, sich
relativ frei und ungedeckt auf dem Spielfeld zu bewegen; Spielverstindnis —
Fihigkeit eines Spielers, auf die Aktionen der Mitspieler sowie auf den gesam-
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ten Spielverlauf stindig Einfluss zu nehmen und maogliche Verhaltensweisen der
Mitspieler und des Gegners friihzeitig zu erkennen u. zu durchschauen).

KpiM TepmiB, 00yMOBI€HUX BaJIEHTHICTIO MIpeAUKAaTa, Y TUKTyMi BUIi-
JISETBHCA KiJIbKa PiBHIB, MOB‘I3aHUX OJIVH 3 OJHUM, a TAKOX i3 peauKaTa-
MM Ta IXHIMU TepMaMU. Y CTPYKTYpPi MPOMo3ullii HiMelbKUX (PyTOOJBHUX
TEPMiHOEJIEMEHTIB BUIIJIEHO TiEPOHIMIYHUI i MAaTPOHIMIYHUI PiBHIi, a
TaKOX PiBHi SKOCTi Ta KiJIbKOCTi.

IMpoexilis MOTUBATOPiB Ha Pi3HiI PiBHI Ta KOMIIOHEHTU MPOMO3ULIii
OOYMOBJTIOIOTh PO3MEXYBAaHHS TiMEPOHIMIYHOTO Ta MpeauKaTHO-apry-
MEHTHOTO Pi3HOBUIB MPOMO3UTUBHO-TUKTYMHOI MOTUBALLIl.

IMpenrkaTHO-apryMeHTHUI Pi3HOBUI MPOMO3UTUBHO-IUKTYMHOI MO-
TUBALLil MPEACTaBJICHUI BUOOPOM MOTUBATOPIB i3 MPEeAUKATHO-apTyMEHT-
HUX CTPYKTYp, 110 iHTEPiOPU3YIOTh peaibHi CUTYallil IPU, CKIAA0BI SKUX
BepOali3yloThCsl 3HAKaMu B TIPSIMUX 3HauYeHHsX. B oHomaciojoriunii
CTPYKTYpi HiIMELIbKUX HalilMeHYBaHb DyTOOTY HAlOITbI aKTUBOBAHUMU €
Mo3ullil peaukKaTa, cyo’ekTa, 00’€KTa, JIOKaTuBa, TeMITIOpaTUBa, PE3yb-
TatuBa. KpiM TOro, B OHOMAacCioJIOTiYHi CTPYKTYpi (hyTOOJIBHUX TEPMiHiB
€KCMOHYIOThCSI MOTMBATOPU MAPTOHIMIYHOTO PiBHS, @ TAKOX PiBHIB SIKOC-
Ti Ta KiJIbKOCTi.
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